


Corum; Hattilerden Hititlere, Friglerden Bizans'a,
Selcukludan Danismentlilere, Osmanlidan Turkiye
Cumhuriyetine kadar binlerce yillik tarih ve mede-
niyet birikimi ile ddnya uygarlik mirasinin énemli
merkezlerinden biridir.

Ayni  zamanda sehrimizin  kuruldugu topraklar,
dénemin en bulylk iki medeniyeti olan Misir ve Hitit
Medeniyetleri arasinda diinyanin ilk baris antlasmasinin
yapildigi topraklardir. Corum 3 bin 300 yildan fazla
bir zamandir barisi, kardesligi, birlik ve beraberligin
glclnU koylerine, ilcelerine mahalle ve sokaklarina
yansitan bir sehirdir.

Tarihi, kaltdrd, sosyal hayatindaki canlligi ve dogal
glzellikleriyle adeta Anadolu’nun 6zeti sayillan Corum,
yaz ve kis turizmine uygun iklimiyle gezi turizminden
inang turizmine, yayla turizminden akarsu ve su
sporlari turizmine kadar cok ¢esitli alanlarda siz kiymetli
misafirlerini beklemektedir.

Dinyanin merkezinde barisi ve kardesligi gliclendirmek
icin muhabbetin sehrinden tim insanliga sevgi ve
saygilarimizi sunuyoruz.

Dr. Halil ibrahim ASGIN
CORUM BELEDIYE BASKANI



PRESENTATION

Corum; Hattie from the Hittite, Phrygian from the
Byzantine, Seljuk from the Danishmends, with the
accumulation of thousands of years history and
civilization from the Ottomans to the Republic of
Turkey is one of the most important centers of world
civilization heritage.

At the same time, the lands on which our city
wasfounded are the lands between the two biggest
civilizations of the time, Egypt and the Hittite
Civilizations, where the first peace treaty was made
in the world. For more than 3300 years, Corum is a
city that reflects the power of peace, brotherhood,
unity and solidarity to its villages, districts, neighbor
hoodsand streets.

Corum, which is considered as the summary of
Anatolia with its history, culture, liveliness in its social
life and natural beauties, awaits you for its precious
guests in a wide range of are as from tour tourism
to be lief tourism, plateau tourism to river and water
sports tourism with its climate suitable for summer and
winter tourism.

In order to strengthen peace and brotherhood in
thecenter of the world, We tender our love and
respectto all humanity from th ecity of conversation.

Dr. Halil ibrahim ASGIN
MAYOR OF CORUM



CORUM; Sizi Gizemli
Bir Tarib Yolculuguna

Cagiriyor :

Anadolu’nun kdltir ve sanat gelenegini devam ettiren,
bircok uygarlik kalintisini saklayan agik hava mdizesi
durumundaki Corum, ¢ Anadolu'nun kuzeyi ile Orta
Karadeniz bélgesinin ic kisimlarinda yer almaktadir. ic
kesimde daglarin olusturdugu dogal gecitler Orta Anadolu
ile olan baglantiyr kolaylastirmistir. Bu nedenle Corum
boélgesi, Eski Tung cagindan (M.0. 3000) glinimiize kadar
Orta Anadolu ile kiltlrel bir btlnlesme icine girmistir.



CORUM; Calls You
Out For A Mysterious
Historical Journey

The city of Corum, where many cultural and art traditions
are still practiced and which is an open air museum for ruins
of many civilizations, is found at the intersection of Central
Anatolia and Central Black Sea regions. Natural passages
formed by mountains ease the connection of the city with
Central Anatolia. This is the reason why the Corum area has
integrated culturally with the Central Anatolian civilizations
since Early Bronze Ages (3000 B.C.).
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Corum bolgesinde en eski yerlesim Kalkolitik Cag’a aittir
(M.0.6000-3000). Eski Tung Cagi'nda Anadolu’nun bugiin
icin bilinen adi “Hatti Ulkesi” idi. M.O. 2000'den itibaren
Anadolu'ya gelip Hatti Ulkesine yerlesen Hititler yeni yurtlarindan
bahsederken “Hatti Ulkesi” ismini kullanmislardir.

Hattiler, Hititlerden &nce, Anadolu’nun sakinleriydi ve bu
cografyadaki yiksek kdlttrin sahipleriydi. Hatti Glkesine yerlesip
imparatorluk kuran Hititlerin yizlerce yil stiren hikimranliginin

son bulmasinin ardindan Roma ve Bizans

hakimiyetine girmistir.

Corum; Frig,

6



The oldest settlement area in Corum was established during
the Chalcolitic Age (6000-3000 B.C.). During the Early Bronze
Age, the name of the Anatolian land was called the “Hattian
State”. Since 2000 B.C., newcomers to the land also named
this place as the “Hittite State”.

The original speakers of the Hattian language were the
occupants of Anatolia before the establishment of the Hittite
Empire, and they were from a high culture. Corum was ruled

under the Frigs, Romans and the Byzantines after the Hittites.
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Sekiz bin yil boyunca bir cok uygarligin merkezi olan ve degisik
kdltarleri blnyesinde barindiran, bu durumuyla adeta gecmisten
gelecede uzanan bir képri konumundaki Corum, Anadolu’nun
1071'de Malazgirt Savasiyla Selcuklu hakimiyetine girmesinin
ardindan Danisment Ahmet Gazi tarafindan 1075 yilinda Turk
hakimiyetine alinmistir. Bu tarihten sonra Tirk hakimiyetinde

kalan Gorum, camileri, kaleleri, saat kuleleri, kopri ve sivil
mimari drnekleri ile Selcuklu, beylikler ve Osmanli déneminin

izlerini giinimaze kadar tasimistir.




After being a cultural center for various cultures for eight
thousand years, and therefore acting like a bridge between
the past and the future, Corum was first conquered by the
Seljuks in 1071 through the Malazgirt war, and then fell into
the domination of Turks in 1075, after being conquered by
Danishmend Ahmet Ghazi. The city holds the traces of the

feudal and Ottoman periods in arhitectural structures such
as mosques, fortresses, clock towers, bridges and other civil

buildings.




GUndmuzde Corum sanayisi, yem, gida, oto radyatord, toprak
sanayisi, kagit sanayi, oluklu mukavva, celik dokim, seramik,
makina, bilgisayar parcalari, civi ve mobilya gibi bircok alanda
srekli gelismektedir. Corum kiremit-tugla, un-irmik ve yem
fabrikalarinin btin ekipmanlarini imal ederek anahtar teslimi
kurdugu fabrikalari ile de s6z sahibidir.

ic Anadolu’yu Karadeniz’e baglayan konumu nedeniyle
gelecegin ticaret ve sanayi merkezi olma yolundaki Corum,
kalkinmada oncelikli il olma avantajlarini iyi degerlendirerek
kisa zamanda sanayilesmede dev adimlar atmis bir sehir
olacaktir. Yilda 2500 ton leblebi Uretimi, 500.000 ton un
Uretimi ve glnlik 1,5 milyon yumurta Uretimi yapan Corum,
Turkiye yumurta Uretiminin %5'ini, piring Gretiminin % 18'ini,
kiremit Gretiminin % 40"in1, tugla Gretiminin % 10"unu tek
basina karsilamaktadir.




Corum Ornizecf Industrial Zone

Corum today has a growing industry, active in areas of
agriculture, feed, automobile radiators, paper, holed-cartons,
steel casting, ceramics, machinery, computer parts, nails
and furniture. Corum also produces complete machinery for
factories that produce roof-tiles/bricks, flour/semolina and
feed, and turn key factories in the aforementioned industries
are also built in Corum.

Apart from benefitting from its location which connects
Central Anatolia to Black Sea, Corum also makes the best of its
status as “prioratized city in development”, transforming itself
to a significant industry city. Producing 2500 tons of roasted
chickpeas, 500 000 tons of flour yearly and 1,5 millions of
eqqgs daily, Corum meets 5 % of the egg production, 18 %
of rice production, 40 % of roof tile production and 10 % of
bricks production of Turkey.




Leblebi; ilk olarak 1370 yilinda Seyh Murat Gazi tarafindan
islenen kavrulmus nohut, ‘Corum Leblebisi’ essiz lezzeti ile
tiim ulkede itibar sahibi bir cerezdir. Ozellestirilmis firnlarda
cesitli islemlerden ve kavurmadan sonra elde edilir. Nohut
otuz farkli islem ve iki aylik operasyonlardan sonra leblebi
haline getirilir. GUniUmizde modern dretim tekniklerinin
kullanimi ile neredeyse kirk farkli tirde leblebi Gretilmektedir
(cikolatali, biberli, sekerli, tuzlu vb.), Uretimin bir kismi diger
llkelere ihrac edilmektedir.

Roasted Chickpea, which was first processed by Seyh
Murat Gazi in 1370, is a nut that has reputation in the whole
country with its unique taste namely ‘Corum Leblebisi’. It is
obtained after various processes and roasting in customized
ovens. Chickpea is turned into roasted chickpea (leblebi)
after thirty different types of processes and two months of
operations. Nowadays, with the use of modern production
techniques, almost forty different types of roasted chickpeas
are produced (chocolate, pepper, sweet, etc.), some amount
of the productions are exported to the other countries.
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MUZELER ve ORENYERLERI
MUSEUM AND RUINS

Orenyerleri / Ruins Address

Gorum Muzesi Gulabibey Mh. Mize Sk.
Corum Museum Tel:0 364 213 15 68
Alacahoyiik Orenyeri Alacahdyiik / Alaca
Alacahdylk Ruins Tel:0 364 422 70 11
Alacahoylk Muzesi Alacahdyik / Alaca
Alacahdyik Museum Tel: 0 364 422 70 11
Bogazkdy (Hattusa) Bogazkale / CORUM
Bogazkdy Ruins Tel: 0 364 452 22 00
Yazilikaya (Hattusa) Bogazkale / CORUM
Yazilikaya Rock Temple

Bogazkdy Mizesi Bogazkale / Corum
Bogazkoy Museum Tel: 0 364 452 20 06
Ortakdy Sapinuva Ortakdy / CORUM
Sapinuva Ruins

Kapilikaya Anitsal Kirkdilim Mevkii Kaya Mezari Lacin
Kapilikaya Rock Tomb

iskilip Kaya Mezari iskilip / CORUM

Iskilip Rock Tomb

GEZILECEK YERLER / VISITING AREAS

Kuleler-Kaleler / Tower and Castles

Corum Saat Kulesi / Corum Clock Tower

Corum Kalesi / Corum Castle

iskilip Kalesi / skilip Castle

Osmancik Kalesi / Osmancik Castle

Sungurlu Saat Kulesi / Sungurlu Clock Tower

Camiler Turbeler / Mosques and Mausoleums

Corum Ulu Camii / Corum Ulu Mosque

Hidirhk Camii ve Turbesi / Hidirlik Mosque

Seyh Muhittin Yavsi Camii / Seyh Muhittin Yavsi Mosque
Kulaksiz Camii / Kulaksiz Mosque

Elvan Celebi Camii ve Tlrbesi / Elvan Celebi Mosque and and
Mausoleums

Hamamlar / Baths

Pasa Hamami / Pasa Bath

Ali Pasa Hamami / Ali Pasa Bath

Hanlar ve Kopruler / Mansions and Bridge
Velipasa Hani / Velipasa Mansion

Menzil Han / Menzil Mansion

Koyunbaba Kdéprusl / Koyunbaba Bridge

Kaplicalar / Thermal Springs
Hamamlicaykdy Kaplicasi / Hamamlicaykdy Thermal Springs
Figani Beke Kaplicasi / Figani Beke Thermal Springs
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CORUM MUZESI
Gorum Muzesi 1968 yilinda acilmistir. 1914 yilinda hastane
olarak yapilan bina gecirdigi yangin sonucu restore edilerek
2000 yilindan itibaren mize olarak hizmet vermektedir.
Arkeoloji ve etnografya bolimleri olmak Uzere birbirinden
bagimsiz iki ayri sergi salonu vardir.

Kronolojik sergilemede Kalkolitik Cag (MO. 6000), Eski Tung
(MO. 3000), Orta Tung (MO. 2000), Demir Cagi (MO. 1000),
Helenistik, Roma ve Bizans Dénemi eserleri teshir edilmektedir.
Muzede, Eski Tung Cadi eserleri arasindaki Resuloglu eserleri,
déneminde maden ve hammadde kaynaklarini ustalikla
kullanabilen bir toplumun sosyal yasami ve 6limden sonraki
inanclaryla ilgilidir. Ayni déneme ait Alaca HOylk hanedan
mezari ve bu mezara ait 614 gdmme téreni de interaktif olarak
canlandinilmistir.
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CORUM MUSEUM

Corum Museum was opened in 1968. The building, which
was built as a Hospital in 1914, has been restored as a result
of the fire it has served and has been serving as a Museum
since 2000. There are two separate exhibition halls, namely
Archeology and Ethnography departments.

In the chronological exhibition, the Chalcolithic Age (6000
BC), Old Bronze (3000 BC), Middle Bronze (2000 BC) Iron
Age (1000 BC), Hellenisticc Roman and Byzantine Period
works are exhibited. In the museum, Resuloglu works among
the Ancient Bronze Age works are related to the social life
and beliefs after death of a society that could skillfully use
mineral and raw materials during its period. The Alaca Hoylik
dynasty tomb and the burial ceremony of this tomb were also

interactively animated. 15




Hitit Donemi Tabletler / Tablets Hittite Period

Hattusa, Alaca HOylk, Ortakdy-Sapinuva ve Eskiyapar gibi Hitit
merkezlerinden cikarilan eseler, Corum Muzesi koleksiyonunda
onemli bir yere sahiptir. Yorukli-Huseyindede kazi alaninda agiga
¢ikartilan “Kabartmali Vazolar” mize koleksiyonunda ¢zel bir
yere sahiptir. Ayrica tematik olarak hazirlanmis olan Hitit mimarisi
sergi alaninda mize ziyaretcileri, baskent Hattusa Grenyerini “At
Arabasi” ile sanal olarak gezebilmektedirler. Unesco tarafindan
“Diinya Bellegi Listesine” alinan civi yazili tabletler, Hitit diinyasi
hakkinda bizi aydinlatan en énemli eserlerdir.




Roma Donemi / The Roman Period

Through the screen next to the anaglyphic vases unearthed
during the archaeological excavations carried out in Corum
(Bogazkdy-Hattusha, Alaca Hoylk, Ortakéy-Shapinuva, Yordkli-
Hdseyindede), and which have a special place among the
unearthed Hittite artifacts within the museum collection, visitors
are able to obtain interactive information about the artifacts.
Besides, in the Hittite architecture exhibition area, it is possible
to take a walk virtually with a Hittite chariot around the ruins of
Hittite capital Hattusha.Ethnography hall within Corum Museum
is where the examples of the Seljuk and Ottoman periods as well
as those of contemporary Turkish art are displayed. In this hall,
three shops that reflect the coppersmith, leblebi, and coffehouse
cultures unique to Corum are animated in accordance with
contemporary museology understanding.




Gorum’da kahvehane kulturd (aslina uygun sergilemesi)
Faithful presentation of the estaminet culture in Corum

Hitit donemi sonrasinda bolgede Pazarli, Bogazkdy-Hattusa ve
Alaca Hoylk'te yasamlarini devam ettirmis olan Demir Cagdi
(Frig) kultarG ile Helenistik, Roma ve Dogu Roma dénemlerine
ait eserler de muze teshirinde ayri bir yere sahiptir. Mizede
Helenistik, Roma, Dogu Roma (Bizans) ve Islami ddénem
sikkelerinden olusan zengin bir koleksiyon da sergide yerini
almistir. Glnesin konumuna goére zamanin nasil élgildtginin
anlatildigi Roma Ddénemi’ne ait Glnes Saati, mizenin tematik
sergilerinden biridir.

Gorum Muzesi Etnografya Salonu Tirk Sanatinin Selcuklu
ve Osmanli dénemlerinden ginimize kadar devam eden
orneklerinin sergilendigi bir bolimdur. Bu salonda Corum’a
0zgl bakircilik, leblebicilik ve kahvehane kiltlrinG yansitan
tematik sergi alanlari vardir.

The Phrygian findings unearthed during Pazarli excavation are
followed by Bogazkdy-Hattusha and Alaca Hoyuk artifacts
belonging to the same period. The displays of Galatian,
Roman and Byzantian ceramic, glass, and metal artifacts
succeed the Phrygian period. Besides, there is a rich coin
collection in the museum composed of Hellenistic, Roman
provincial and official coins as well as coins belonging to
Byzantian and Islamic periods in the museum.

Ethnography hall within  Corum Museum is where the
examples of the Seljuk and Ottoman periods as well as those
of contemporary Turkish art are displayed. In this hall, three
shops that reflect the coppersmith, leblebi, and coffehouse
cultures unique to Corum are animated in accordance with
contemporary museology understanding.
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ALACA HOYUK

1835 yilinda W.G. Hamilton tarafindan kesfedilen Alaca
Hoyuk, farkl dénemlerde yapilan ve hala devam eden kaz
calismalari ile gtin 1sigina cikarilmaktadir. Doéneminin dnemli
bir kult ve sanat merkezi olan Alaca Hoyuk'te 4 uygarlik cagi
aciga cikartilmistir. Sehre giris kapilarindan olan sfenksli kapi
ve her iki tarafindaki duvarlara islenmis olan rolyefler Hitit
Donemi eserleridir.

Alaca Hoéylk, discovered by W.G. Hamilton in 1835, is
brought to the light thanks to the excavations carried out in
different periods and still going on. Four civilizations showed
up in Alaca Hoylk, which was an important culture and art
center of its period. Sfenksli kapi (Sphinx Gate), one of the
entry gates of the city, and reliefs embossed on the walls on
both sides are the works from the Hittite period.
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Alacahoyuk Sfenksli Kap! / Alacahéyik Sﬁhh‘;"'r;x Gate

Sag taraftaki sfenksin i¢ ylizeyinde ayaklarinda tavsan bulunan
cift basl kartal rolyefi bulunmaktadir. Sol taraftaki kaide
Uzerinde ayakta duran boga “Goklerin Firtina Tanrisini”
temsil etmektedir. Bunu takip eden blokta, sunak 6nlinde
dua jestinde ilerleyen kral ve kralice, arkadaki bloklarda kilt
objeleri tasiyicilarinin 6ntinde, kurban hayvanlari keci ve
koglarin getirilisi, merdiven ve hangerle gosteri yapan figirler
bulunmaktadir.

There is a two-headed eagle relief with rabbits on its foot in
the inner surface of the sphinx on the right side. On the left,
the bull standing on the baseplate represents “Storm God of
the Sky”. In the following block, there is the king and the
queen proceeding with praying gestures and, in the back
blocks, there are figures showing how the goats and rams
are brought to be sacrificed and parades with ladders and
daggers.
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Arkasindaki blokta, ilki kigtk bir hayvani, olasilikla bir
riton (torensel icki kabi) tasimakta, digerinin elinde ise bir
calgr aleti vardir. Sonuncu blokta, iki tekerlek Gzerinde sagda
yonlendirilmis, iri bir boda goérilmektedir.Hatti Uygarligi'nin
aydinlanmasinda buyuk katkilar olan Alaca Hoyuk Eski Tung
Gagl hanedan mezarlari bu cagin en énemli buluntularidir.
intramural (sehir ici gémme) mezarlar 6zel olarak ayrilmis

bir alanda toplanmistir. Dért yani tasla 6rtlmus dikdértgen
mezarlar, ahsap hatillarla kapatiimis, damlari Gzerine kurban
edilmis sigir baslari, bacaklar yerlestirilmistir. Glnes kurslari,
hayvan ritonlari, altin, giimas, elektrom, bakir, tung, demir
ve degerli taslardan olusan zengin 61U hediyeleri, mezarlarin
hanedan mensuplarina ait olduklarini géstermektedir. Alaca
Hoyuk mezarlarinda bulunan bu énemli eserler ginimuzde
Ankara Anadolu Medeniyetleri Mizesi'nde sergilenmektedir.




¥ Alaca Hoyiik Eski Tung gagl hanedﬁ’mmgzariarl
Dynastic graves of Alaca pruk (E"a(I%:BFonie Age)

The first one bears a small animal, possibly a Rython (a ritual
drinking vessel), and the other one holds a musical instrument
in the block behind. In the last block, a bull directed to the
right on two wheels is seen. Dynastic graves of Alaca HOy(k,
having considerable contributions in the enlightenment of
the Hattian Civilization, are the most significant findings of
the Early Bronze Age. Intramural graves are within an area
specially designated. Rectangle graves all sides of which are
surrounded with stones are closed with bonding timbers
and heads and legs of the sacrificed bovines are placed on
their roof. Rich dead gifts like sun disks, animal rythons,
qold, silver, electron, copper, bronze, iron and precious
stones shows that they belong to dynasty. These important
pieces found in Alaca H6ylk graves are exhibited in Ankara
Museum of Anatolian Civilizations.
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Alaca Hoyiuik Miizesi

Alaca Hoylk Muzesi, Alaca ilcesi Alaca HOylk kdylnde yer
almakta olup, Corum’a 45 km uzakliktadir. Alaca Hoylk'te
ilk yerel muze, 1940 yilinda acilmistir. 1982 yilinda 6renyeri
icerisindeki binaya tasinan mize 2011 yilinda yeniden
dizenlenmistir.

1935 yilinda baslayan Alaca Hoylk kazilarinda aciga cikartilan
eserler, kazi baskanlarinin adlarinin verildigi salonlarda
sergilenmektedir. Hamit Zibeyr KOSAY salonundaki duvar
panolarinda Alaca Hoéylk kazilarinin Turk arkeolojisindeki
yeri ve 6nemi anlatiimaktadir. Kazi tarihcesinin anlatildig
vitrinde ise kazi malzemeleri ve Alaca Hoylk kazisina ait
bilimsel yayinlarin bir kismi teshir edilmektedir. Bu sahada
Alaca HoyUk orenyerine ait bir maket vardir.

Alaca Hoylk kazisinda elde edilen Kalkolitik, Eski Tung Cagi ve
Hitit donemine ait eserler Remzi Oguz ARIK salonunda, Hitit
ve Frig dénemine ait eserler ise Mahmut AKOK salonunda
sergilenmektedir.




Alaca Hoyiik Museum

The Alaca Héylk Museum, about 45 km from Corum, is
located in the village of Alaca HGylk, district of Alaca. The
first local museum at Alaca Héylik was opened in 1940.
After being moved to a building complex within the site
compound, the museum was completely renewed in 2011.

The objects uncovered since the beginning of the Alaca
Hoylik excavations in 1935 are displayed in several exhibition
halls that are bearing the names of the site’s excavators. The
panels in the Hamit Ziibeyr KOSAY hall inform about the
place and importance of Alaca H6y(k in Turkish archaeology.
The excavation history display case contains excavation
objects and a selection of publications on Alaca Héylik.

Chaclolithic, Early Bronze Age and Hittite artefacts are
displayed in the Remzi Oguz ARIK hall, the Mahmut AKOK
hall holds objects from the Hittite and Phrygian periods.




HATTUSA / HATTUSHA

Hitit imparatorlugu’na M.0.
17. ile 13. yUzyillar arasinda
baskentlik yapan Hattusa 1986
yiinda UNESCO Dinya Mirasi
listesine dahil edilmistir.

Hattusa having been the capital
of the Hittite Empire between
17th and 13th centuries B.C.
was included in UNESCO’s World
Heritage List in 1986.

Kral Kapi / Hattusa
WimfGing.Gate [ Hattusha
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Sfenksli Kapi / Hattusa
Sphinx Gate / Hattusha

Hitit imparatorluk déneminde (M.O. 14. yy.) sehir yaklasik
olarak alti kilometre uzunlugunda belirli araliklarla yUksek
kulelerle desteklenen surlarla cevrilidir. Sehrin farkl semtlerine
giris, surlara acilmis anitsal kapilardan saglaniyordu. Cogu
glndmdize kadar oldukca saglam durumda gelmis olan dis
ylzlnde aslan yontulari bulunan Aslanli Kapi ve i¢ ylzinde,
silahli tanrinin bulundugu Kral Kapi, bunlarin en énemlileridir.

In the period of Hittite Empire (14th century B.C.), the city was
surrounded by walls reinforced with high towers at certain
intervals in the length of approximately six kilometers. Entry
to the different quarters of the city was from monumental
gates. Aslanli Kapi (the Lion Gate) with lion sculptures on its
outer surface and Kral Kapi (the King Gate) having the armed
god are the most important ones among the gates having
reached to our day in a sound condition.
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Hattusa (Bogazkdy) - Hattusha (Bogazkdy)
Eski Hitit Donemi (M.O. 16. yy.) . Old Hittite Period (BC 1600)
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Yerkapi, Hattusa’'nin en ilging kalintilarindandir. Sur, burada 20
metre yiksekliginde yapay bir sirt Gzerinden gecer. Yapay sirtin
sehir disina bakan egimli ytizinin 250 m uzunlugundaki kesimi
kirectasl bloklarla kaplidir. Kesik pramit bicimli bu olusumun en
Ustlinde ortada yer alan Sfenksli Kapi ve bunun hemen altinda
Hatusa'nin bugln icinden gecilebilen poterni (tlnel) vardir.
71 metre uzunlugunda ve 3 metre yUksekligindeki poternden
gecilerek sur disina ¢ikilmaktadir.

Yer Kapi (the Ground Gate) is one of the most interesting
remains. The wall crosses over an artificial ridge with a height
of 20 meters here. 250-meter part of the curved face of the
artificial ridge facing the upstate is covered with blocks. There is
Sfenksli Kapi (the Sphinx Gate) in the middle on the top of this
frustum-pyramid shaped form and under that takes place the
only potern (hidden tunnel) that can be passed through today.
One may get out of the wall by passing through the potern with
a length of 71 meters and height of 3 meters.

_,-_Aslanll_'l(am :
* ‘Lion Gate . -
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Ulke bugiin Buyiikkale olarak adlandirlan sarp bir kayalik
Uzerinde oturan saraydan yonetiliyordu. Tek bir yapidan ibaret
olmayan sarayda direkli galerilerle cevrilmis avlular etrafina
dizilmis bUyGkld kictkll yapilardan olusan kompleks, kral ve
ailesinin yani sira saray memurlari ve “altin mizraklilar” olarak
adlandirilan nébetgi askerleri de barindiriyordu.
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The country was ruled from the palace located on a cliff named
as Buylk Kale (the Large Castle). The palace, which was not
only a single structure but a complex consisting of structures
of all sizes lined up around yards surrounded by galleries with
columns, accommodated the king and his family and also
palace staff and sentries who were also called as “Golden

Spears”.
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Hattusa, Hitit imparatorlugu’nun hem idari baskenti, hem de
tlkenin dini merkeziydi. Hitit metinlerinde Hattusa Ulkesinden
“bin tannh iilke” olarak séz edilir. Bu tann bollugu ilging
bir gelenekten kaynaklanir: Hititler diger Ulkelerin, 6zellikle
de yendikleri komsularinin tanrilarini kizdinp  gazaplarina
ugramaktansa, armagan ve dualarla saygilarini dile getirip onlari
kendi tanrilari arasina katmayi yegliyorlardi. Ayrica her sehrin
koruyucu bir tanrisi vardi. Imparatorlugun cesitli sehirlerinde
tapinilan bu tanrilar icin de baskentte tapinaklar yaptirimistr.
Baskent Hattusa'da buglne kadar 31 tapinak gln isigina
cikartilmistir.  Asagi Sehir'de Ulkenin en ylksek tanrilari olan
Firtina tannsi ile Arinna’nin Glnes tanricasina adanmis olan
BUylk Mabet bulunur. Yazili kaynaklara gore Hitit tapinaklari,
yalniz tanrilarin evleri degil ayni zamanda kendi toprak ve islikleri
olan ve bunlari kendi personeliyle isletilen kurumlardi.
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Hittite Temple

Hattusa was both the administrative capital of the Hittite Empire
and the religious center of the country. Hattusa land is called
as “the country with thousand gods” in the Hittite texts.
The reason behind the abundance of gods is that, rather than
annoying the gods of its neighboring countries that they defeated
and facing the range of those gods, the Hittites preferred to show
their respects to the gods of the other countries by gifts and prays
and accept them among their own gods. Furthermore, there
was a protector god of each city. Temples were also built in the

capital for these gods who were worshipped in different cities of
the Empire. 31 temples have been found in Hattusa till now. The
Great temple dedicated to the Storm God and Sun God of Arinna,
which are the two greatest gods of the country, are in Asagi Sehir.
According to the written sources, the Hittite temples were not
only the houses of gods but also foundations having their own
lands and workshops run by their own staff.
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Yukari sehir'de tapinaklar yaninda, kraliyet saraylarinin
bulundugu Buytkkale'nin 6nlinde, resmi islere ayriimis, bazi
anitsal yapilar vardir. Baskentte “Hiyeroglifli Oda” adi verilen
mekanda Hitit Buyuk Krali IIl. Suppiluliuma’nin yaptidr isleri
anlatan yazit, tlrdnin korunarak ginimuize ulasmis en iyi
ornegidir.

Besides from the temples, there are some monumental structures
designated to official works in front of Blylk Kale, where
kingdom palaces are located, in Yukari Sehir. The epigraph
in the “Epigraph Room” in the Hattusa, which tells about the
achievements of Suppiliuma Il., the Great King of the Hittite

Empire, is the best protected sample of its type.

Hiyeroglifli odanin sur altinda bulundugu durum.1970’li yillar.

The state of room when first discovered under the fortification wall. 1970.
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Yazilikaya Kaya Tapinagi

Hattusa'nin en etkileyici kutsal mekani sehrin biraz disinda
yer alan, yuksek kayaliklar arasina saklanmis Yazilikaya
Kaya Tapinagi'dir. Ozellikle ilkbahardaki yeni yil kutlamalari
icin kullanilan bu acik hava tapinaginda, Ulkenin 6nemli
tann ve tanricalar sira halinde kayaya kabartma olarak

islenmistir.

Yazilikaya Rock Temple

The most impressive sacred place of Hattusa is Yazilikaya Rock
Temple which is slightly far from the city center and hidden
between the rock cliffs. The important god and goddess of the
country are respectively embossed on the rock in this open air
temple which is used for the new year celebrations especially

in spring.

Tanri Sarruma ve KrI IV Tuthaliya
God Sharruma and King Tuthaliya IV
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Bogazkoy Miizesi

Mdize, Bogazkale ilce merkezinde yer almaktadir. 12 Eyldl
1966 yilinda agilan mize, 2011 yilinda yeniden dizenlenmistir.
Mdizede, Hitit baskenti Hattusa kazlarinda aciga cikartilan
eserler sergilenmektedir.

Bogazkdy Muzesi'nin teshir salonlarinda tematik ve kronolojik
sergileme yapilmistir. Kalkolitik, Eski Tung Cagdi ve Asur Ticaret
Kolonileri Cagi eserleri ile baslayan teshir diizeni Frig, Galat,
Roma Donemi ile devam etmekte ve Dogu Roma dénemi ile
son bulmaktadir.




Bogazkéy Museum

The Bogazkdy museum is located center the district of Bogazkale.
The museum, displaying excavation finds from the Hittite capital
of Hattusha, opened on September 12 1966 and was completely

refurnished in 2011.

The exhibition is arranged thematically and chronologically:
starting with Chalcolithic, Early Bronze Age and Assyrian Trade
Colony Period objects, the exhibit continues chronologically with
Phrygian, Galatian and Roman findings, with Eastern Roman
period material marking the upper end of the timeline.




Bogazkoy Sfenksi
Hitit imparatorluk Dénemi (M.O. 1300)
Bogazkdy Muzesi / Hattusa

The Bogazkdy Sphinx
Hittite Empire Period (1300 BC)
Bogazkdy Museum / Hattusha
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Sfenksli Kapi (1907).
Sphinx Gate (1907).

43



ORTAKOY - SAPINUVA

Hitit Devletinin  6nemli kentlerinden biri olan Ortakdy
Sapinuva, Corum’un 53 km. glineydogusundadir. Cekerek
nehri etrafinda yer alan Goéynlcek Ovasi ile Alaca Ovasl
arasindaki gecit Gzerindedir.

Sapinuva’da bugline kadar yapilan kazlarda idari, ticari ve
dini 6zellikler tasiyan bircok yapi kesfedilmistir. Hitit blytk
kral ve kralicesine hitaben yazilmis tabletlerden, buytk kral
mUhurlerinden, kendi yonetim bolgesiyle blylk bir cografyaya
yayllan bu sehrin 6énemli bir idari merkez oldugu, bir kraliyet
ciftinin burada yasadigi ve Sapinuva’nin Hitit Devleti'ne
baskentlik yaptigi anlasiimistir. 9 km?'lik blyUklige ulasan
yayllmi ile caginin en buyUk sehirlerindendir.
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Ortakdy-Sapinuva, one of the important cities of Hittite State
is situated in 53 southwest of Corum. It lies along the strait
between the Goynucek Plain and Alaca Plain, situated around
the Cekerek river.

A number of governmental, commercial, and religious arte-
facts have been discovered in the excavations carried out in
Sapinuva so far. It is found out that this city which extends
over a wide geography with its own administrative region was
once an important trade centre, a royal couple lived here and
was the capital of the Hittite State of Sapinuva, based on the
tablets inscribed, addressed to the Hittite great king and queen
and the seals of the great king. It is one of the largest cities of
its era, with an expansion reaching a 9 km? extent.
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Incesu Kanyonu ve Kybele Kabartmasi

Yerel adi Uzungecit olan incesu Kanyonu 12 km uzunlugundadrr.
Antik adi Scylax olan Cekerek Irmagi'nin gectigi kanyonun her
iki yaninda yiikselen kayalar (izerinde Hellenistik Déneme (M.O.
2.ylUzyila) tarihlenen duvar kalintilar, halk tarafindan magara
olarak adlandirilan merdiven basamakli su sarniclari, ahsap hatil
oyuklari vardir. Bu durum antik ¢aglarda agaclarla insa edilmis bir
¢ok yapinin varligina isaret etmektedir.

incesu kanyonu tarihi ve dogal giizelliklerinin yani sira dogal
yasam alani olarak bircok hayvan ve bitki topluluguna ev
sahipligi yapmaktadir. Bolgeye has bitki ve hayvan tdrleri
mevcuttur. Kanyon ekosistemi irmagin su yapisiyla iliskili
gelismistir. Soyu tlkenme tehdidi altinda olan Anadolu’nun
nadir tdrleri kanyonda hala yasam alani bulmaktadir. Tarihi ve
dogal guzellikleri bir arada sunan kanyon icerisine yapilan 1,5
km'lik celik kontriksiyon yaya parkuru ile Kybele Kabartmasi her
mevsimde ziyarete uygundur.
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incesu Canyon and Cybele Embossing

Incesu Canyon, local name of which is Uzungecit, has a length
of 12 km. The remains of a wall dating back to the Hellenistic
Period (2nd century B.C.), water cisterns with steps named as
inns by the people, and wooden girder craters take place on
the rocks that stand on both sides of the canyon from where
the Cekerek River, ancient name of which was Syclax, passes.
These show that there were so many wooden constructions in
the ancient times.

incesu Canyon, in addition to hosting lots of historical and
natural beauties, provides a natural habitat for many plants
and animals. There are species of plants and animals which are
special to the region. The ecosystem of the canyon developed
in relation to the structure of the river water. Some rarely found
species of Anatolia under the threat of extinction still have a
habitat to live in the canyon.




Kibele, Kay'é Kabartnfaﬁ__
Kybele'Rock Relief :

Kanyonun 1 km. icersinde,
kaya blogu Uzerine yapilmis
1.5 metre ylkseklikte Kybele
kabartmasi bulunmaktadir.
Karsisinda yiksek kayalar
Uzerinde yer alan kaleye
bakar durumda ve bir taht
Uzerinde oturdugu distnUlen
tanrica, sol elinde bir aslan
yavrusu tutmaktadir. incesu
kanyonundaki Kybele
kabartmasi, Anadolu’da
Hellenistik Cag’a tarihlenen
Kybele kabartmalarinin en
bUyuguddar.
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There is Cybele embossing
with a height of 1,5 m

on the rock block within
a 1 km distance from

the canyon. Across the
embossing, the Goddess
deemed to be facing to
the castle on the high
rocks and sitting on a
throne holds a young lion
in her left hand. Cybele
embossing in

incesu canyon, is the
biggest Cybele embossing
dating back to the
Hellenistic Period in
Anatolia.



incesu Kanyonu Piknik alanlarn o

e =BT incesu'Canyon Plcnlc-Areas i
. _
B, vy
e o R :
e I e O
oy = L i i ' R“'\
i - ol L W]
R e e RN =
" o A A e 4 . ;
. N - Lk e £ |
b o Bt I SR e (R
e Jhl-._-:\ e > r
"'_-.-:- - off iy Sy = s
X" L o e & .

Gerdekkaya Kaya Mezari

Gerdekkaya, Corum li, Alaca ilgesine baglh Degirmenénii Koyi'nde
yer almaktadir. Yerlesimin kuzeyindeki dik kayaligin gliney yiiziinde
iki adet kaya mezari bulunmaktadir. Hellenistik donem eseridir.

Gerdekkaya Rock Tomb

Gerdekkaya is located Degirmendere Village in Alaca, Corum. There
are two rock-cut tombs on the southern face of the escarpment in
the north of the settlement. This is Hellenistic Period.
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i_skilip Kaya Mezarlari (Roma Donemi)
Iskilip Rock Tomb (Roman Period)

S

Kapilikaya Kaya Mezari

Gorum Osmancik karayolunun 27 km. sinde Kirkdilim mevkiinde
kuzeye dogru uzanan bir kaya ktlesinin Gzerinde yer almaktadir.
Hellenistik ddnem kaya mezari olup, M.O. 2. yiizyila tarihlenmektedir.
Mezar odasinin kapisi Gizerinde “IKEZIOS" yazisi okunmaktadir.

Kapilikaya Rock Tomb
It is located in Kirkdilim, 27km north of Corum, on a rocky, steep and
rough land formed by rift valleys cracked by river, on the north-west
corner of a rock which extends toward north. It is a rock tomb of the
Hellenistic period dating back to 2nd century B.C. It writes “IKEZIOS”
on the door of the tomb’s room.
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Iskilip Kalesi

ilce merkezinde yer alan ve Osmanli Dénemi’ne tarihlenen kale
100 m. yUkseklikte dogal bir kaya Uzerine insa edilmistir. Kaleye
giris gliney cephesinde bulunan kapi ile saglanmaktadir. Kalenin
insa edildigi sarp kayaligin eteklerinde Roma dénemine ait kaya
mezarlari bulunmaktadir.

Iskilip Castle

The castle located in the city center and dating back to the
Ottoman Period was built on a 100m high natural rock. The entry
into the castle is through the southern door of the castle. There
are rock tombs of the Roman period on the skirts of the cliff
where the castle stands.
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Osmancik (Kandiber) Kalesi

Kizihrmak'in kenarina insa edilmis kale Selcuklu Ddnemine
tarihlenmekle birlikte ilk kurulusunun Roma déneminde basladig
kalenin giineyinde yer alan Roma dénemi kaya mezarlarindan
anlasilmaktadir. Kaleden Kizilirmak’a inen ve kayaya oyulmus
olan su yolu da teknik olarak Roma dénemi ¢zelligi gosterir. islami
dénemde ise kale, halk arasinda ipek Yolu olarak adlandirilan
istanbul’dan Amasya'ya uzanan ticaret yolu (izerindedir.

Osmancik Koyunbaba Kopriisi

Kizilirmak Uzerinde bulunan Koyunbaba Koprusu, 1. Bayezid
zamaninda yaplimistir. Yapimina 1484 yilinda baslanmis, 1489
yiinda tamamlanmigtir. Uzunlugu 250 m, genisligi 7,5 m olan
koprl, dikdortgen kesitli sari kesme taslardan yapilmistir. Sivri
kemerli ve 19 gozludur. Adini Unlu Trk velilerinden Koyunbaba’
dan almistir.
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Osmancik (Kandiber) Castle

It is built on the north side of Kizilirmak, on the natural rock
cliffs which lie in east-west direction. It is understood from
some sources and the rock tombs of the Roman period in the
south of the castle that the construction of the castle, which is
dated to the Seljuk period, actually started in the Roman period.
The waterway carved into the rock and running down from the
castle to Kizihrmak technically shows the characteristics of the
Roman period. The castle was on the Istanbul-Amasya trade

route (Silk Road) during the Islamic period.

Osmancik Koyunbaba Bridge

Koyunbaba Bridge which stands on Kizilirmak was constructed
during the time of Bayezid Il. the construction started in 1484
and completed in 1489. The bridge whose length is 250 m and
width is 7,5 m is made of yellow hewn stone with rectanqular
sections. It has a pointed arch and 19 holes. The bridge was
named after one of the famous Turkish saints, Koyunbaba.
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Corum Kalesi

Sehir merkezinde yer alan ve Selcuklu mimari 6zelligi tasiyan
Corum Kalesi'ne ait ilk yazili belgeler M.S. 1571 tarihlidir. 1577
tarihli bir belgede kaleden “Sultan Stleyman Hayrati” olarak s6z
edilmektedir. Evliya Celebi sehrin kible yénindeki kalenin Sultan
Kilic Arslan tarafindan insa edilmis bir Selguklu yapisi oldugunu
soyler. Kalenin dort kdsesinde birer bur¢ ve kuzey cephede
dikdortgen cikintilar bulunmaktadir. Kale icinde kigik bir cami

yer almaktadir.

Corum Castle

First written documents about Corum castle which is the situated
in center of city that has Seljuk architectural charasteristics are
dates 1571 (A.D.) .This castle mentioned “Sultan Sileyman's
Donation” on one of document dates 1577 . Evliya Celebi tells
about this castle, it is a Seljuk structure that built by Sutan Kilic
Arslan on qibla direction of city . There are four towers all four
corners and rectangular bulges on north side of castle. Also a
small mosque is available in castle.
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Corum Belediye Binasi

1923 Yilinda Kitiiphane Binasi Hususi insaat Komisyonu tarafindan
Milli KittUphane olarak insaatina baslanmis, 3 Agustos 1925
yiinda hizmete acilmistir. ilk kullaniminda st kat Milli Kiitliphane
kismen miizelik eserler teshir odasi ve Ogretmenler Birligi toplanti
odasi, alafranga ve alaturka mizik calisma odalar, alt kat Osmanli
Bankasi ve ©zel isyerleri olarak degerlendiriimistir. 1938 Yilinda
kitUphane alt kata indirilmis, Ust kat tamamen Halkevi olarak
degerlendirilmistir. 1960 ihtilalinden sonra da bina Belediye Binas
olarak kullanilmaktadir.

Corum Town Hall

It was started to be built as a National Library by the Library Building
Special Construction Commission in 1923, and it was opened
on 3 August 1925. Previously, the top floor was partly used as a
National Library and the other part of it was allocated for exhibition
room for museum pieces, meeting room for teacher’s association,
stufy rooms for European and Turkish music. At the down floor
there was an Ottoman Bank and private work places. The library
was transferred to the down floor in 1938 and the top floor was
completely used as a Community Center. Since 1960 Revolution,
the building is used as Town Hall.




gonderdigi ferman Uzerine Besiktas Muhafizi Corumlu Yedi Sekiz
Hasan Pasa tarafindan 1894 vyilinda yaptirimistir. Corum’un
idari statlsinin kazadan sancaga yukseltiimesi de ayni yil icinde
olmustur. YUksekligi 27.5 metredir. Minare tarzi insaa edilen
kulenin glineye agilan yuvarlak kemerli kapisi Uzerinde mermer
zemine Osmanlica olarak yazilmis ayni tarihli kitabe bulunmaktadir.

Corum Clock Tower

The tower was built by Besiktas Guardian Corumlu Yedi Sekiz Hasan
Pasha in 1984 upon the firman of the Ottoman Sultan Abdtlhamit
Il. which he sent on the 25th anniversary of his passing to throne.
The administrative statute of Corum was advanced from county to
sanjak in the same year. It is 27.5 m high. An epigraph of the same
date is written in Ottoman Turkish on the marble surface on the
round arched door of the castle opening to south.
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Sungurlu Saat Kulesi

1891 Yilinda yaptinimis olup, kare prizma gévdelidir. ikinci kat
haric her katta yuvarlak kemerli klictik pencereler yer alir. Kesme
tastan yapilan kulenin en Ust katinda, dalgali sacakli ahsap bir
kodsk, onun altinda doért yonde yuvarlak saat kadrani ve altta

demir parmaklikli bir balkon bulunur.

Sungurlu Clock Tower

Date was built in 1891 and is a square pirizma body. Round-
arched windows on each floor except the second floor includes
asmall. Cut on the top floor of the tower made of stone, floating
wood fringed mansion, then in four directions at the bottom of
a round clock face and a balcony are barred at the bottom.
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Corum Ulu Camii

Cami, Selguklu Sultani lll.  Alaattin Keykubat zamaninda,
onun azath kolesi Hayrettin tarafindan yaptirimistir. Il. Bayezid
zamaninda meydana gelen blylk depremde harap olmus,
Mimar Sinan tarafindan onarilmistir. IV. Murat, Erivan Seferine
giderken Corum-Bogacik koylinde konaklamis, cami bu
donemde tekrar tamir ettirilerek etrafina medreseler ve akaret
yaptiriimistir. Cami bu zamanda Sultan Muradi Rabi Camii olarak
anilmistir. 1790 yilindaki depremde tekrar harap olan cami, 1802
yilinda Yozgath Capanoglu Stleyman Bey tarafindan eskisi gibi
dokuz kubbeli olarak tamirine baslanmis ancak Sileyman Bey'in
6lmesi Uzerine oglu Abdulfettah Bey tarafindan 1810 yilinda
ahsap, tek kubbeli olarak yapilmistir. Caminin minberi, sanat
tarihi agisindan 6nemlidir. Abanoz agacindan catma kindekari
tekniginde yapilmis olan minber, 1306 tarihlidir.

Corum Ulu Mosque

The mosque was built during the time of Seljuk Sultan Alaattin
Keykubat lll. by Hayrettin who was the enfranchised slave of him.
It was ruined due to a big earthquake during the time of Bayezid
Il., and it was repaired by Mimar Sinan He (April 15, 1489 - July
17, 1588) was the chief Ottoman architect for sultans Selim |,
Suleiman I, Selim Il and Murad lll. He was, during a period of
fifty years, responsible for the construction or the supervision of
every major building in the Ottoman Empire.. Murat IV. stopped
over Corum-Bogacik Village while he was going for Yerevan
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Campaign. During this time, the mosque was one more time
repaired, and madrasahs and rented out properties were
built around it. At the time the mosque was named as Sultan
Muradi Rabi Mosque. The mosque which was again ruined in
1790 earthquake started to be repaired by Yozgatl Capanoglu
Sileyman Bey in 1802 with nine domes in conformity with its
original; but due to his death it was built with a single wooden
dome by his son Abdlilfettah Bey in 1810. The pulpit of the
mosque is important for the history of art. It was constructed
from ebony tree with kiindekari technique in 1306.




Hidirhik Camii ve Sahabe Tirbeleri

Hidirhk Mevkiinde yer almaktadir. Rivayete gére Hz.Peygamberin
dostlarindan ve ona hizmet edenlerden Suheybi Rumi‘ye saygi
nisanesi olarak yaptirilan eski camiinin Gzerine Hidiroglu Hayrettin
tarafindan 1889'da yaptinlmistir.  Caminin icindeki tlrbede
sahabeden Suheybi Rumi ve Ubeyd (Ubid) Gazi Makamlari; Caminin
batisinda, bahge icinde yer alan tiirbede ise Kerebi Gazi Makami
bulunmaktadir.

Sitheyb-i Rumi (R.A.)

Aslen Yemenli olup Ammar Bin Yasir ile birlikte Msliman olmustur.
Bedir savasina katilanlar arasinda oldugu belirtiimektedir. 71
yaslarinda iken istanbul’'un fethi icin giden islam ordusunda yer
almis, dénlste Corum civarinda rahatsizlanarak hicretin 40. Yilinda
vefat etmistir.

Ubeyd-i Gazi (R.A.)

Aslen Yemenli oldugu ve Hicret’in 40. Yilinda istanbul’'un fethi
icin giden Islam ordusu icerisinde yer aldigi, Corum civarinda bir
carpisma esnasinda sehit oldugu rivayet edilmistir.

Kereb-i Gazi (R.A.)

Pehlivan, sair ve hatip olarak taninmaktadir. Hz. Peygamberin
(sav) huzurunda Hz. Ali'nin de bulundugu bir ortamda Musltman
olmustur. Kadisiye Savasinda iranlilara karsi gosterdigi buyiik
mucadelesi tarih kitaplarinda ayrintili bir sekilde anlatiimaktadir.
Hicretin 40. Yilinda Istanbul‘un fethi icin giden islam ordusunda yer

halk arasinda efsanelesmistir.

Hidirlik Mosque and Sahaba Mausoleums

It is located in Hidirlk district. Reputedly, it was built on the old mosque
by Hidiroglu Hayrettin in 1889 as a reverence to Suheybi Rumi who was
one among the companions of prophet Mohammed and the people who
served for him. The tombs of Suheybi Rumi and Ubeyd (Ubid) Ghazi,
who are companions of the Prophet Mohammed, are situated inside the
mosque, and the tomb of Kerebi Ghazi is situated in the garden on the
west side of the mosque.
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Siiheyb-i Rumi (R.A.)

Originally from Yemen, he converted to Islam along with Ammar Bin
Yasir. He is told to be amongst those who participated in the battle of
Badr. At the age of 71 he joined the Islamic army moving to conquer
Istanbul, and passed away on the return route in Corum in the 40th year
of the hejira.

Ubeyd-i Gazi (R.A.)

Rumoured to originally be from Yemen and to have participated in the
Islamic army moving to conquer Istanbul in the 40" year of the hejira, and
to have been martyred in a battle near Corum.

Kereb-i Gazi (R.A.)

Known as a wrestler, poet and preacher. He converted to Islam before
the Hazrat Prophet Mohammed also in the presence of Hazrat Ali. His
great struggle against the Iranians in the Battle of Qadisiyah is depicted
in detail in history books. He joined the Islamic army moving to conquer
Istanbul in the 40 year of the hejira, and was martyred near Corum. He
has become a legend amongst the people with his bravery and heroism.

Veli Pasa Camii / \Veli Pasha’s Mosque
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Osmancik imaret Camii

1431 tarihinde Il. Murat'in bas vezirlerinden Koca Mehmet Pasa
tarafindan imaret olarak yaptirilmisti.  Erken Osmanli Dénemi

karakteristik yapilarindan zaviyeli camilerin planini yansitmaktadir.

Osmancik Imaret Mosque

It was built as an imaret in 1431 by Koca Mehmet Pasha who
was one of the head viziers of Murat Il. It reflects the plan of the
mosques with dervish lodges which is one of the characteristic

strctures of the Early Ottoman Period.




Sungurlu Ulu Camii

Mehmet Sungur Bey tarafindan 1762 yilinda yaptiriimistir. Genis bir
avlu ortasindaki caminin ibadet mekanini ortadaki ytksek kasnak
Uzerine oturmus bir ana kubbe ile onun yanindaki G¢ kiglk kubbe
ortmektedir. Tek serefeli minaresi yuvarlak govdeli ve tugladandir.

Sungurlu Ulu Mosque

The mosque was built by Mehmet Sungur in 1762. The
mosque has large a courtyard. It has a big main dome and
three small dome. There is a single honorable minaret. The
minaret was built with brick and circilar form.

Osmancik Aksemseddin Camii

1410 yihna yapilmis kicUk bir camidir.
Osmancik Aksemseddin Camii Osmanli
Kurulus Dénemine ait bir eser olma 6zelligi
ve kendine has mimarisi ile sirin bir ibadet
mekanidir.

Osmancik Aksemseddin Mosque

It was built in year 1410. Osmancik
Aksemseddin Mosque, a construction from
the Foundation Period of the Ottoman Empire,
is a pleasant prayer place with its unique

architecture.
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iskilip Great-Mosqu:

iskilip Seyh Muhiddin Yavsi Camii
Iskilip Sheikh Muhiddin Yavsi Mosque



Osmancik Koyunbaba Tiirbesi

Sultan 1l Bayezid zamaninda 1469 tarihinde yaptirilmistir.
Sekizgen planli distan pramidal catili, icten kubbeli tirbeye 6nden
iki bolumlu, revakli bir giris eklenmistir. Tepe Uzerinde yer alan
yap! blytk bahge icerisinde bir kenara yerlestiriimistir. Bahgenin
iki renkli mermer kapisi Uzerinde iki satirlik yazi vardir.

Iskilip Ulu Camii

Geg¢ Osmanli dénemine tarihlenen ve Corum Ulu Camii 6rnek
alinarak 1839 yilinda yapilan caminin igi kufi yazilarla stslenmistir.
Tastan yapiimis minare daha dnce yapilan camiden kalmistir.

iskilip Seyh Muhiddin Yavsi Cami

iskilipin en eski camisidir. Kanuni Sultan Siileyman déneminde
seyhilislamliga kadar yikselen EBUSS'UD Efendi tarafindan,

babasi Seyh Yavsi adina 16. yy."in ortalarinda yaptirilmistir.

Osmancik Koyunbaba Mausoleum

It was constructed during the reign of Sultan Beyazit Il. in 1469.
An arcaded entry of two parts is attached to the main conical
building in the octagon mausoleum. The construction which
is on a hill is situated on a side within a big garden. There is a
writing of two lines on the two-color marble door of the garden.
Iskilip Great Mosque

The mosque, which was modeled after the Great Mosque in
Corum, dates back to 1839, the late Ottoman Period. Inside the
mosque you can find cufic scripts. The minaret constructed of
stone is a remain of the former mosque found there.

Iskilip Sheikh Muhiddin Yavsi Mosque

It is Iskilip’s oldest mosque. It was built during the reign of Kanuni
Sultan Soleyman, in mid 16th century, financed by EB USS’ED,
who was shayk-al-Islam, in the name of his father Sheikh Yaysi.

Hachamza Sinan Pasa
Camii ve Minaresi

Hacthamza Sinan
Pasha Mosque
and Minaret




Iskilip Yivlik Aksemseddin

Hz. Camii ve Tiirbesi

istanbul’'un manevi fatihi ve Fatih Sultan Mehmet Han'in hocasi
Aksemseddin Hazretleri’'nin hayat serlveni Sam’da basladi. Yedi
yasindayken ailesiile Amasya'ya goctiler. KiicUk yastan itibaren dini
ilimlerin yani sira tip, astronomi, biyoloji ve matematik alanlarinda
kendini yetistirdi. Yasadigi donemi asan tedavi metodlari uyguladi.
Tarihte mikroorganizmalardan, mikroplardan ve hastaliklarin
insandan insana mikroplarla bulastigindan bahseden ilk insandir.

iskilip, Evlik Kéyii'nde bulunan bu camiyi Aksemseddin‘in oglu
yaptirmistir. XV. ylzyila tarihlenen civi kullanilmadan yapilan camii
yaklasik 600 yilliktir. Kare planh olup, Uzeri sonradan ahsap bir
catl ile OrtllmUstUr. Yaninda tas kaide Uzerine yuvarlak gévdeli

minaresi eklenmistir.

iskilip Yivlik Aksemseddin
Hz. Mosque and Tomb

The life of Aksemseddin Hazretleri, the spiritual conqueror of Is-
tanbul and the teacher of Sultan Mehmed the Conqueror, started
in Damascus. He migrated to Amasya with his family when he
was seven. Beginning from his early ages, he developed himself in
the areas of medicine, astronomy, biology and math in addition to
religious disciplines. He applied treatment methods that were far
beyond the period he lived in. He is the first person in the history
to mention microorganisms, microbes and that illnesses spread
from a person to another through microbes.

Son of Aksemseddin had this mosque built in Eviik village, Iskilip.
The mosque dating back to the 15th century and constructed
without using any nail is of 600 years. It’s in the shape of square
and its top was covered with a wooden roof later. The minaret
with a round body was added on the stone base.
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Iskilipli Atif Hoca Anit Mezar ve Kiilliyesi
1876-1926 yillan arasinda yasayan iskilipli Atif Hoca'nin
anisina 2012 yili icerisinde bir anit mezar ve kdlliye insa
edilmistir.

Atif Hoca Tomb and Kulliye

A tomb and kulliye have been built in 2012 in the memory
of Atif Hoca of Iskilip, who lived between 1876 and 1926.
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Elvancelebi Tiirbesi

Yapl, orta kubbe ve sadirvani, yan eyvanlari ile tipik Turk yapisi
ozelliklerini gostermektedir. 1555 yilinda Ustl ahsap ve topraktan
olan cami bélimd Tark sanatinda barok etkilerin goérilmesi ile
1750'den sonra buyuk 6lctide onarim gorerek simdiki tavan
kaplamas! yapilmistir. ince ahsap direklere oturtulmus, barok
profilli kemerlere sahip mahfili vardir. Kemerler ve tavanlardaki
kalem isleri 18.yy sonu 19.yy baslarina tarihlenmektedir. Yapinin
cami kismindaki kitabede 1282-3, tiirbe Uzerindeki kitabede ise

1307 tarihi yazilidr.

Elvancelebi Mausoleum

It is a typical Turkish structure with its dome in the middle, water-
tank with a fountain and side sheds. The roof of the mosque was
made of wood and soil in 1555. due to the baroquse influences
it was repaired to a great extent after 1750 and coated with its
present ceiling cover. It has a pew with arches of baroque profile
which is placed on thin wooden columns. The arches and the
engravings on the ceiling dates back to the end of 18th century
and beginning of 19th century. It writes 1282-3 on the epigraph
of the mosque and 1307 on the epigraph of the mausoleum.







Hasanpasa Yazma Eserler Kiitiiphanesi
Hasanpasa Manuscripts Library
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Velipasa Konagi
Veli Pasha Residence




Kirsal Yasam Tarim Miizesi
Ciftlik ve konak 1926 yilinda yapilmistir. Konak eklentileriyle
birlikte kapsamli  bir yapi haviyetindedir. Corum Valiligi
tarafindan restorasyonu tamamlanarak mize olarak hizmete
acimistir.

Rural Life Agricultural Museum

Mansion and farm was built in 1926. Mansion has a
comprehensive building identity with its attachments. It was
opened as a museum after restoration by Corum Government.

Dulkadirogullari Konaklar
Dulkadirogullari Mansions
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Menzil Han ve Hacthamza Hamami
Menzil Inn ve Hacthamza Bath

72



iskilip Bedri Rahmi Eyuboglu Surekli Sergi Salonu
ISklIlp Bedri Rahmi Eyuboglu Continuous Exhibition Hall

(;atalkara KuItur Sanatew
Catalkara Cultural Art House

n

Yazmali Konak
Yazmali Mansion
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DOGAL GUZELLIKLER

Kargi Yaylasi
Kargi Upland

Kargi Yaylasi

Kargt ilgesinin kuzeyindeki yiksek daglik bélgede yer almaktadir.
Gorum’a 140 km, Kargl'ya 26 km uzakliktadir. Bélgede birbirine
baglantili; Eginénd, Aksu, Karandu, Goél, Orencik, Karaboya,
Gokcedogan yaylalari mevcuttur. Bu yaylalarda, yoresel yayla
evleri gelenegi halen devam etmektedir. Aksu ve Gokcedogan
goletlerinde yetistirilen alabaliklari, yoreye 6zgi bitki ortlsi ve
bol su kaynaklari ile bir doga harikasi gérinimundedir.

Abdullah Yaylasi

Kargi ilgesinde ve llimizin en ylksek dagl olan Kdése Dagi
(2050 m.) tzerinde yer almaktadir. Corum’a uzakhg 114 km,
ilce merkezine 26 km'dir. istanbul’'u Samsun’a baglayan ve
Osmancik'tan gecen karayoluna 12 km uzakliktadir. Temiz
havasi, bol suyu; bozulmamis dogasinda kendine 6zgi bitki
Ortust ve yemyesil cam ormanlar ile konaklamaya deger
yaylalarimizdandir. Yaylada konaklama Unitesi, restoran ve
piknik alani bulunmaktadir.
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NATURAL BEAUTY

Kargi Upland

It is located on the high mountainous region in the north of Kargi
district. It is within a distance of 140km to Corum and 26km to
Kargi. There are many uplands in this region such as Egindnd,
Aksu, Karandu, Gél, Orencik, Karaboya, Gékcedodan which are
connected to each other. The tradition of building upland houses
in conformity with the local upland architecture still continues
in these uplands. It is like a natural masterpiece with its local
vegetation, ample water resources and salmon fish bred.

Abdullah Upland

It is located in Kargi district and on Kdése Mountain (2050 m)
which is the highest mountain of our province. It is within a
distance of 114 km to Corum and 26 km to the district center. It is
12 km far from the highway which connects Istanbul to Samsun
and passes through Osmancik. It is one of our uplands which
worth accommodating with its clean and ample water resources,
uncorrupted nature and local plant species such as scotch pine
and black pine. There is an accommodation unit, restaurant and
picnic site in the upland.
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Iskilip Yaylalar
iskilip ilcesinin kuzeyinde yer alan, saricam, karacam, koknar
ve mese gibi yoreye 6zgU bitki ortlslyle kapl ylksek dag
siralarl Gzerinde birbiriyle irtibath bircok yayla yer almaktadir.
Baslicalari Dlizyayla, Halkolugu, Karaagag Elmali, Gol, Yalakyayla,
Demirblkd yaylalaridir.

Baspinar-Karaca Yaylalari

Osmancik — Lacin — Corum karayolunun 15. kilometresine
konumlanan Baspinar'a 8 km. uzakliktaki yayla alani, altyapi
olanaklariyla bolge halkina oldugu kadar turistlere de hizmet
vermektedir. Egrical Tepesi‘nin eteklerine yayilan komsulari inegél
ve Cikek yaylalaryla birlikte Karaca Yaylasi ormanlik bir alanda
yer almaktadir.

Bayat Yaylalari

ilcenin en énemli yaylalar Kuscacimen ve Cerkes'tir. Cam kokusu
soluyacaginiz bu mekanlara Bayat—-Cerkes, Bayat — Kunduzlu
iskilip— EImali — Ahacik Yalakyayla yoluyla ulasabilirsiniz.
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Iskilip Uplands
There are many uplands on the high chain of mountains located
on the north of Iskilip district, connected to each other and
covered with a vegetation special to the district like scotch pine,
black pine, firand oak. The primary ones are Dlizyayla, Halkoglu,
Karaagac Elmali, G6l, Yalakyayla and Demirblki uplands.

Baspinar-Karaca Uplands

The upland, which is located on the 15th kilometer of Osmancik-
Lacin-Corum highway and within a distance to 8 km to Baspinar,
serves to both the people living in the district and the tourists
with its infrastructure facilities. Karaca Upland is in a forestland
together with its neighbors, inegél and Cikek uplands which are
on the piedmont of Egrical Hill.

Bayat Uplands

The most important uplands of the district is Kuscacimen and
Cerkes. You can reach to these places where you can breathe the
smell of pine in through Bayat-Cerkes, Bayat-Kunduzlu,skilip-
Elmali-Ahacik-Yalakyayla roads.
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Karayanik Selalesi
Karayanik Waterfall

Orencik Selalesi

Corum merkeze 27 kilometre uzaklikta, Orencik Koyi'ndeki selale
Suludere Kanyonu vyakinlarinda. Metrelerce ylksekten buyik
bir ihtisamla dokilen selale, anayola sadece 500 m mesafede

bulunuyor.

Karayanik Selalesi

iskilip llcesi Sorkun kéyii Karayanik Mahallesinde, kéyliilerin
Findikli Deresi adini verdikleri vadide yer aliyor. Birbirinden
bagimsiz selaleler énce kiguk bir goélete stzllip arkasindan
diger selalelere sularini gdnderiyor. Orman dokusuyla 6rala bir
vadinin yamaclarindan gelen su, siyah kayalar Gzerinden bes farkli

¢aglayana donuserek akiyor.

Kizilcaoluk Selalesi

Karg ilcesi Baskdy yakinlarinda bulunan Kizilcaoluk Selalesi,
sonbaharda bir renk cimbUsinid andiran gorintilere sahne
olurken, kimi zaman da sis bulutunun altinda gizemli bir atmosfere
birinlyor. Kargl Tatil Kéyl'nin yakinlarindaki selale, dinginligi
arayanlarin mekani.

Orencik Waterfall

The waterfall in Orencik Village, which is within a distance of 27
kilometers to the center of Corum, is close to Suludere Canyon.
Distance of the waterfall, which magnificently pours down from
a height of meters, to the highway is only

500 m.
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Kizilcaoluk Selalesi
Kizilcaoluk Waterfall

Karayanik Waterfall

It is located on the valley named as Findikli Deresi by the villagers
in the Karayanik quarter, Sorkun village, Iskilip district. The
waterfalls interdependent of each other firstly run down to a
small pond and then send their water to the other waterfalls.
The water coming from the slopes of a valley covered with

forest pours over the black rocks by turning into five different
cascades.

Kizilcaoluk Waterfall

Kizilcaoluk Waterfall, near Baskéy of Kargi District, witnesses
the scenes reminding of a riot of colors in the autumn and
sometimes falls into a mysterious atmosphere under the smoke
cloud. The waterfall close to Kargi Holiday Village is the place
for the people looking for quietness.
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Gollinyazi
Golinyazi Lake




Dipsiz ve Cakir'in Gél gibi dogal géllerin yani sira Corum’da
elliye yakin baraj ve sulama amaclh goélet, 1siltil sulariyla
bolgeyi renklendiriyor. Enerji Gretimi ve sulama faaliyetleri
disinda bulunduklari cevrede dussel manzaralar yaratan
bu goller mesire yeri olarak veya yurlyUs parkuru, olta
balikcihgdl, su sporlari ve kus gdzlemi aktivitelerinde tercih
edilen mekanlar arasinda. Zaman zaman sigliklarinda kus
surtleri gezinen bu gdletlerin baslicalarini Obruk, Alaca,
Evci, Yenihayat, Hatap, Kochisar, Gokcedogan, Kalederesi
ve Corum Baraj golleri ile Alacahdyiik Oriikaya, Sogucak,
Catak, Geven, Kizkaraca, Gokbel, Kizilhamza, Orucpinar,
Ortakdy, Kopribasi, Aksu, Bogazkale, Evciyenikisla ve
Seydim olarak siralayabiliriz.

In addition to natural lakes like Dipsiz and Cakir, there
are around fifty dams and ponds for irrigation and these
lend color to the district with their glowing water. These
lakes, which creates imaginary views in their area besides
from energy production and irrigation activities, are used
as recreation area or walking track and among the places
preferred in hand-line fishing, water sports and bird-
watching activities. We can list the primary ponds, over
which bird bevies wander from time to time, are Obruk,
Alaca Evci, Yenihayat, Hatap, Kochisar, Gokcedogan,
Kalederesi ve Corum Baraj gélleri ile Alacahéyiik Oriikaya,
Sogucak, Catak, Geven, Kizkaraca, Gokbel, Kizilhamza,
Orugpinar, Ortakdy, Képriibasi, AKksu, Bogazkale,
Evciyenikisla and Seydim.

Obruk Baraji / Obruk Dam




Hitit Yiriiyus Yolu
Ulkemizde Kiiltir Bakanhigi’'nca desteklenen 14 yiiryUs rotasindan

ikisi Corum’da yer aliyor. UNESCO logosu tasimaya hak kazanan
Hitit Yolu, yerli ve yabanci dogaseverler tarafindan ziyaret ediliyor.

Gorkemli tarihiyle dinyanin gézinl kamastiran Hititlerin antik
kentlerinden gegen Hitit Yolu, konuklarina ic Anadolu cografyasinin
dogal guzelliklerinden ve kultirel-etnik mozaiginden 6rnekler
sergiliyor. Rotalarin  omurgasini  Bogazkale-Hattusa-Sapinuva,
Alaca Hoyuk-Alaca-Sapinuva, ve Bogazkale Alaca HoyUk guzer-
gahlar teskil ediyor. Alaca Cay Vadisi ve incesu Kanyonu ise
dogayla tarihin bulustugu alternatif rotalari iceriyor. Eski kervan
ve go¢ yollarindan gecen 236 kilometre boyunca isaretlenen 17
yUrlyls parkuru, alternatif glzergahlarla birlikte toplam 385
kilometreye ulasiyor. Alti dag bisikleti rotasinin toplam uzunlugu
ise 406 kilometre civarinda.

The Hittite Road

Two of 14 walking tracks supported by the Ministry of Culture
in our country are in Corum. The Hittite Road entitled to bear
UNESCO's logo is visited by domestic and foreign nature lovers.

The Hittite Road passing through the ancient cities of Hittites,
who dazzle the world with their magnificent history, shows
its visitors the examples of the natural beauties of the Central
Anatolia’s geography and cultural-ethnic mosaic. The backbones
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of the routes are Bogazkale-Hattusa-Sapinuva, Alaca HGyUk-
Alaca-Sapinuva and Bogazkale-Alaca HOylk roads. Alaca Cayi
Valley and Incesu Canyon provides alternative routes where the
nature and history meet. 17 walking tracks passing through
old caravan and migration roads and marked throughout 236
kilometers reach to 385 kilometers in total together with the
alternative routes. Total length of six mountain bike routes is
around 406 kilometers.
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Kizilhirmak Havzasi

Gastronomi ve Yiiruyiis Yolu

Turkiye'de bir ilk olarak doga, tarih ve mutfak kaltGrinG
bulusturan bir ekoturizm calismasi Gastronomi ve YUrUyUs
Yolu. Sakli kalmis guizellikleri ortaya gikaran, unutulmaya yiz
tutmus yemekleri yasatmayi hedefleyen ve Corum‘un aslinda
bir lezzet duragi oldugu iddiasini ortaya koyan Gastronomi
ve Yuryus Yolu, Kiziirmak nehrinin klavuzlugunda trekking,

bisiklet, kdltdr, manzarali ara¢ yolu ve jip safari gibi farkli
konseptteki rotalariyla, aktiviteye oldugu kadar damak tadina
da 6nem veren dogaseverleri bekliyor.



Kizilirmak Basin

Gastronomy and Walking Track

Gastronomy and Walking Track is an ecotourism project
which have brought nature, history and cuisine culture
together for the first time in Turkey. Revealing the hidden
beauties, aiming to keep the foods sinking into oblivion
alive and asserting that Corum is actually a flavor station,
Gastronomy and Walking Track is waiting for the nature
lovers for whom taste is as important as activities, with its
routes of different concepts like trekking, bicycle, culture,
vehicle road with landscape and jeep safari under the
quidance of Kizilirmak river.
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MILLET BAHCESI

Sehir merkezinde bulunan Millet Bahgesi, etrafindaki peyzaj alaniyla
birlikte 212 bin 500 mlik bir alana sahiptir. Park icerisinde renkli
bitkiler bahcesi, mesire alani, yapay golet, cay bahceleri, futbol,
basketbol ve tenis sahasi, plaj voleybolu sahasi, bisiklet yolu,
kosu yolu, cocuk oyun alanlari gosteri ve konser alani ve otopark
bulunmaktadir. Park icerisinde Turkiye'nin 24.000 m?'lik en blyuk
biyolojik aritma 6zelligine sahip yapay golet yer almaktadir. Golet
icerisinde deniz bisikleti ile gezinti yapilabiliyor. Millet Bahcesinde,
Gorum Belediyesi Sosyal Tesisinde g6l manzarali Turk Kahvenizi
yudumlayabilirsiniz.

PEOPLE'S GARDEN

People’s Garden, located in the city center, has an area of 212,500
square meters with the surrounding landscape area. The park has a
colorful plants garden, recreation spot, artificial pond, tea gardens,
football, basketball and tennis court, beach volleyball court, cycle
route, running path, playgrounds, show and concert area and
parking lot. In the park there is an artificial pond with biological
treatment which is the biggest pond in Turkey with 24.000 square
meters area . Itis possible to go for a stroll by pedalo at pond. You
can enjoy your Turkish Coffee at Corum Municipality Social Facility
with lake view in People’s Garden.




Siklik Tabiat Parki
Siklik Natural Park

Kaltir Parki / Culture Park




15 Temmuz Sehitler Miizesi / 75 July Martyrs Museum
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Buhara Kiiltiir Merkezi / Buhara Culture Center
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Corum Belediyesi Sanat Miizesi ve Resim Galerisi
Municipality of Corum Art Museum and Painting Gallery
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Ali Pasa Hamami / Ali Pasha’s Bath
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HITIT YORUYUS YOLLARI / THE HITTITE ROAD

Bisiklet Parkurlari / Cycling courses Uzunluk/Lenght
Alaca Hoylk-Celebibag-Bogazkale 32 km
Alaca Hoylk-Karamahmut-Incesu Kanyonu 82 km
Bogazkale-Emirler-Sapinuva 103 km

GUnUbirlik Yartyus Parkurlari / Daily walking tracks

Alacahoyuk-Kalehisar-Mahmudiye 7 km
Catak-Sultankdy-Kizilhamza Goleti 15 km
ibikcam-Bogazkale-Hattusa 9 km
incesu-Kanyon-Kale 8 km
Karakaya-Alacahoyuk 9 km
Sapinuva-incesu Kanyonu 13 km

Uzun YUrlyds Parkurlari / Long walking tracks

Alaca Hoylk-Bogazkale 32 km
Alacahoyuk-Catak-Kizilhamza-Sapinuva 65 km
Bogazkale-Catak-Kizilhamza-Ortakdy 84 km
Yazilikaya-Bogazkale Goleti-Hattusa 23 km

KIZILIRMAK HAVZASI GASTRONOMI VE YURUYUS YOLU
KIZILIRMAK BASIN GASTRONOMY AND WALKING TRACK
GUnUbirlik Yartyus Parkurlari / Daily walking tracks

Sorkun-Asarkaya 6 km
Sorkun-Karayanik Selaleleri 7 km
Yalakyayla-Akpinar 11 km
Akpinar-iskilip 14 km
Karaagac Yaylasi-Cukuralic 15 km
iskilip-Karayanik 52 km
Gokgedogan Baraj Golu-Kiziloluk 5 km
Tepelice-Kargi Tatil Koyu 9 km
Tepelice-Cobanlar 11 km
Zeytin Yangin Go6z. Kul.-Golbel Golu 5 km
inegdl Yangin Géz. Kul.-Karaca Yaylasi 11 km

Bisiklet Parkurlari / Cycling courses

iskilip-Asarkaya 54 km
Kargi-Saraycik 62 km
iskilip-Elmabeli-iskilip 82 km
Obruk Baraj Gélii Cevresi-iskilip 110 km
Gezilecek Yerler ve Uzakliklar

Sights and Distances

ALACA HOYUK - 49 km.

Nasil Gidilir: Corum-Ankara karayolunun 42. km. sonra sola yol ayrimi bulunmaktadir.
Alaca ilce merkezinden mintbdslerle ulasilabilir.

How to go: You can go by Alacahdytik minibus or taxi.

HITIT BARAJI / HITTITE DAM - 51 km.

Nasil Gidilir: Alaca Hoyuk ten ydrtyerek gidilebilir.

How to go: You can walk from Alacahoyiik

HATTUSA / HATTUSHA - 87 km.

Nasil Gidilir: Corum’dan Sungurlu’ya ve oradan Bogazkale'ye otobdslerle gidilebilir.
How to go: You can go by Bogazkale minibus or taxi.

ORTAKOY-SAPINUVA - 60 km.

Nasil Gidilir: Corum’dan Ortakdy’e 2 saatte bir minibisler hareket etmektedir.
Ortakdy’den Sapinuvaya yuriyerek veya otomobille gidilebilir.

How to go: You can go by Ortakdy minibus or taxi.

iNCESU KANYONU - 71 km.

Nasil Gidilir: Ortakdy’den taksi ile ulasilabilir.

How to go: You can go by taxi Ortakdy.

ISKILIP - 50 km.

Nasil Gidilir: Corum'dan iskilip’e her saat minibisler hareket etmektedir.

How to go: You can go Iskilip minibus or taxi.

OSMANCIK - 50 km

Nasil Gidilir: Corumdan Osmancik’a her saat minibUsler hareket etmektedir.
How to go: You can go Osmancik minibus or taxi.



ABDULLAH YAYLASI - 110 km.

Nasil Gidilir: Kargi minibusleri ile Kargi'ya gittikten sonra taksi ile gidilebilir.
How to go: You can go Kargi minibus or taxi.

KARGI YAYLASI - 115 km.

Nasil Gidilir: Kargi mintbusleri ile Kargi'ya gittikten sonra taksi ile gidilebilir.
How to go: You can go Kargi minibus or taxi

KARGI - 90 km

Nasil Gidilir: Corum’dan surekli Kargi'ya minibusler hareket etmektedir.
How to go: You can go Kargi minibus or taxi

SIKLIK MESIRE YERI - 7 km.

Nasil Gidilir: Corum’a 7 km mesafede, Samsun yolu tzerindedir.

How to go: Corum-Samsun on road 7 km.

OBRUK BARAIJI / OBRUK DAM-45 km.

Nasil Gidilir: Oguzlar ilcesi minibusleri ile Oguzlar'a gidildikten sonra taksi ile veya Corum
sehir merkezinden taksi ile gidilebilir.

How to go: You can go by Oguzlar minibus or taxi

ELVANGELEBI - 30 km.

Nasil Gidilir: Mecit6zu minibusleri ile gidilebilir.

How to go: You can go by Mecitéz( minibus or taxi

KAPILIKAYA - 25 km

Nasil Gidilir: Osmancik, yada Kargi minibisleri ile gidilebilir.

How to go: You can go by Kargi minibus, Osmancik minibus or taxi
HACIHAMZA - 70 km

Nasil Gidilir: Hacthamza, yada Kargi minibusleri ile gidilebilir.

How to go: You can go by Hacthamza, Kargi minibus, or taxi

CORUM GEZI PROGRAMI

1.GUN:eYazilikaya Acikhava Mabedini ziyaret.

eBogazkale Miizesi, Hattusa Orenyeri’ndeki Arslanli Kapi, Yerkapi, Kralkapi, Nisantepe ve
2 nolu Hiyeroglifli Oda, Buyik Kale ve Buyik Mabedi ziyaret.

eAlacahdyiik Miizesi, Alaca Héylk Orenyeri'ni (Sfeksli Kapi, Kral Mezari, Poternli Kapi),
2. GUN: Corum Miizesi, Hidirlk Camii ve Tiirbesi, Ulu Camii, Saat Kulesi ve Corum
Kalesi'ni ziyaret.

eTarihi Konaklar

eiskilip-Seyh Muhittin Yavsii Cami, Iskilip Kalesi ve Kaya Mezari, Ahsap el sanatlari.

3. GUN:

1. Tercih : *Ortakdy llcesi Sapinuva Orenyeri'ni ziyaret.

eincesu Kanyonu, incesu Kanyonu'na giris ve kanyon icinde yiiriys.

2. Tercih: eLacin iicesi, Kapilikaya Mezarlari, Osmancik iicesi Koyunbaba Képris(,
Osmancik Kalesi ve Baltaci Mehmet Pasa Cesmesi, Koca Mehmet Pasa Camii (imaret
Camii), Koyunbaba Turbesi'ni ziyaret Abdullah Yaylas

TOUR PROGRAMMIE FOR THE CAPITAL OF HITTITES: CORUM

1st DAY: eVisiting the Yazilikaya Openair Temple

e Visiting Bogazkale Museum, Gate with Lion in Hattusa Ruins, Ground Gate, King Gate,
Nisantepe and Hieroglyph Gate Number 2, Big Castle and Great Temple

eAlacah6ylik Museum, Alacahdyiik Ruins (Sphinx Gate, King’s Tomb, Potern Gate)

2nd DAY: e Visiting Corum Museum, Hidirlik Mosque and Mausoleum, Ulu Mosque,
Clock Tower and Corum Castle

eHistorical Villas

o [skilip-Sheik Muhittin Yavsii Mosque, Iskilip Castle and Rock Tomb, Places engaged in
wooden handicrafts

3rd DAY

1st Option: *Seeing the Sapinuva Ruins in Ortakdy district

*Going to Incesu Village, incesu canyon and walking in the canyon

2nd Option: eLacin district, Kapilikaya Rock Tomb, Koyunbaba Bridge, Osmancik Castle
and Baltaci Mehmet Pasha Fountain, Koca Mehmet Pasha Mosque (Imaret Mosque),
Koyunbaba Mausoleum in Osmancik District and Abdullah Upland

ULASIM e Tum.
Corum’a Ankara, istanbul, izmir, Antalya ve i‘;
Samsun Uzerinden ulasmak mimkin. Kent Istanbul’a

614 km., Antalya’ya 783 km., Samsun’a 172 km., Merzifon Havalimani'na ise
63 km. uzaklikta bulunuyor. Corum-istanbul ulasimi, Sungurlu-Kirikkale-Ankara-
Gerede-Bolu-Dlizce-izmit karayolunun (zerinden saglaniyor. Dogrudan Kargi
ve Osmancik ilcelerine gitmek isteyenler, Istanbul-Bolu-Gerede-Samsun yolunu
kullanabilirler. Osmancik-istanbul 581 km., Kargi-istanbul 548 km., iskilip-istanbul
565 km.dir. THY, istanbul-Merzifon arasinda her giin karsilikli ucak seferleri
duizenlenmektedir.
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Transport

You can go to Corum from Ankara, Istanbul, izmir, Antalya and Samsun to Corum.
City distances to Istanbul 614 km, Antalya 783 km, Samsun 172 km and distance
to Merzifon Airport 63 km. Transportation between Corum and Istanbul is provided
through Sugurlu-Kirikkale-Ankara-Gerede-Bolu-Diizce-izmit highway. People who
want to directly go to Kargi and Osmancik districts can use Istanbul-Bolu-Gerede-
Samsun highway. Distances of these places are; Osmancik-istanbul 581 km, Kargi-
Istanbul 548 km, Iskilip-Istanbul 565 km. Turkish Airlines provides mutual flights
between Merzifon and Istanbul every day.

Amasya Merzifon Havalimani :Tel:0 358 5351016

Corum Otogar:Tel: 0364 2136670 - Ulusoy Turizm:Tel:0364 2254406

Lider Turizm: 444 55 19 - Kamil Kog: 666 07 77

Metro Turizm: 0364 225 49 49

Ne Yenir ?
Yaklasik yize yakin yemek cesidine sahip olan Corum mutfagi, binlerce yillik
gecmisinde biriktirdiklerini yansitir sofralara. Degisik mekanlarda mayali (sac
mayalisi, tava mayalisi), yanig, cizlak, g6g domates, sébelek dolmasi, kdmbe,
ogmag, hingal, hashasl coérek, borhani (hamurlu, yumurtali, mantarl), helise,
cullama, madimak, tirit, iskilip dolmasi, kuru manti, keskek, kara cuval helvasi,
hedik, teltel, has baklava, malak ve hasida gibi lezzetleri tadabilirisiniz.

What to eat?
Corum cuisine includes about one hundred types of food and shows its experi-
ences that comes from thousands years of history on the tables. You can taste
different flavors like mayali, yanig, cizlak, g6g tomatoes, sobelek dolmasi, kémbe,
ogmacg, hingal, poppied muffins, borani(with egg, dough or mushrooms), helise,
cullama, madimak, tirit, Iskilip dolmasi, kuru mant, keskek, kara cuval halvah,
hedik, teltel, has baklava, malak and hasida in different places.

YAPMADAN

Hattusa, Alacahdyiik, Yazilikaya ve Sapinuva arkeolojik alanlarini ggrmeden,
Corum Miizesi’nde tarihsel bir yolculuga cikmadan, iskilip ilgesinin tarihi sokaklari ve
arastasini gezmeden, Kargi ve iskilip’in cam kokulu yaylalarini ggrmeden, Masmavi
goletlerde kano keyfi yapmadan, Hitit Yolu,Gastronomi ve YiriyUs Yolu’nu kesfetmeden,
Kizihrmak Havzasi boyunca geltik tarlalarinin izini sirmeden,

Osmancik Kunduz ormanlarinda jip safari yapmadan, 6zellikle sonbahar déneminde Kargi
ve Osmancik yaylalarinda renklerin dansini fotograflamadan,

Corum merkezindeki Katipler Konagi’'nda yoresel lezzetleri tatmadan,
iskilip Seyir Terasi’nda iskilip dolmasi yemeden, leblebi, piring, Kargi bezi, Yoncali yollugu,
Eskialibey dokumalari satin almadan,

DONMEYiN...

DO NOT RETURN BEFORE
Seeking the archeological areas of Hattusa, Alacahdylk, Yazilikaya and Sapinuva,
Going for a historical journey in Corum Museum, Wandering in the historical streets
and the bazaar of Iskilip district, Seeing the uplands of Kargi and Iskilip with pine
smell,Enjoying canoeing on blue ponds, Walking on the routes of the Hittite Road,
Discovering Gastronomy and Walking Track, Tracing the paddy fields throughout
Kizilirmak Basin, Making jeep safari in Osmancik Kunduz forests, Taking photos of the
colors in Kargr and Osmancik uplands especially in autumn, Tasting the local meals in
Katipler Mansion in the center of Corum, Eating Iskilip dolmasi (farci) in Iskilip Seyir
Terasl, Buying roasted chickpeas, rice, Kargi bezi (cloth), Yoncali rug and Eskialibey
weavinngs.



Turizm isletmesi Belgeli Tesisler
Ministry Of Culture And Tourism Licensed
Hotels

Anitta Otel-Corum ***** 213 85 15 212 06 13 www.anittahotel.com
Dalgiclar Otel-Corum**** 223 09 09 223 09 19 www.dalgiclarotel.com
Anvatar Termal Otel**** 227 77 64 227 77 65 www.anvatarotel.net
Buyuk Otel-Corum*** 224 60 92 224 60 94 www.corumbuyukotel.net
Mavi Ocak-Sungurlu*** 313 00 33 313 00 34 www.maviocak.com.tr
Demiralan Otel-B.kale*** 452 2 0 37 452 25 67 www.baskenthattusa.
com

Asikoglu Otel-Bogazkale** 452 20 04 452 21 71 www.hattusas.com
Hotel Kolagasi-Corum** 213 19 71 224 15 56 www.kolagasihotel.com
Otel Pithana-Corum** 224 36 61 213 16 48 www.otelpithana.com

Turizm isletmesi Belgeli Lokantalar
Ministry Of Culture And Tourism Licensed Restaurants

Katipler Konagi Lokantasi-Ozel islt. 224 96 51 www.katiplerkonagi.com
Baktat Dinlenme Tes.-Corum - Mola Lok. - 311 47 64 - www.baktat.com
BUyUk Vadi Din. Tes.-Corum - 2. Sinif - 227 35 35 - www.buyukvadi.com
Hancilar Et Lokantasi-Corum - 1. Sinif - 245 92 54 - www.hancilar.com
Ali Pasa Hamami - Turz. islt. - 224 22 66

Belediye Belgeli Lokantalar
Municipal Certificated Restaurants

ikinci Bahar Lokantasi- Merkez - 1. Sinif - Kavukcu Sokak No:7
Ozbeyler iskender Kebap - Merkez - Liiks - Cevreyolu

Gulerytz Restaurant - Merkez - 1. Sinif - Samsun Yolu 5. Km
Hasan Zahir Et Lokantasi - Merkez - Samsun Yolu 5. Km

Kale Restaurant - Bogazkale - 2. Sinif - Yazilikaya Yolu

Metro Tesisleri - Osmancik - 1. Sinif - Istanbul Yolu Cini yeri Mevkii
Asya Tesisleri - Osmancik - 1. Sinif - lice Merkezi

Yeni Anadolu Tesisleri - Osmancik - 1. Sinif- ilce Merkezi

Ulusoy Dag Tesisleri - Sungurlu - 2. Sinif - Sungurlu Corum K. Yolu 25. Km
Bursa Hacibey - Merkez - inéni Caddesi No:22

Sampila Ocakbasi - Merkez - Kulaksiz Sk. No:5/A

Pasa Iskender Kebap - Merkez - Gazi Caddesi No:13/B

inci Restaurant - Merkez - Buharaevler Mahallesi Mehmetcik Parki

lletisim Bilgileri / Contact Information

Corum Belediyesi : 0364 225 08 10

Valilik : 0. 364. 213 10 01 - 224 08 57

il Kiiltiir ve Turizm Midiirligii, Tel:0. 364. 213 8502 -213 47 04
Faks: 0. 364. 212 05 10 ® E-mail : egt@corum.bel.tr

Web : www.corum.bel.tr

Turizm Danisma Biirosu:

Corum Miizesi : 0. 364. 213 15 68
Alacahoyiik Miizesi : 0. 364. 422 70 11
Bogazkoy Miizesi : 0. 364. 452 20 06
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